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Brazila Ligo Esperantista : 

Parto oflciala. 

Alvoko. I 

Gursos por correspondencia. 

3.° Gongrcsso IJniversal de Esperanto. 

Batalo de genio — Antono Klaŝtersky kaj F. V. liOrenz. 
Kroniko 

Esperanto praktika. 

Humorajoj. 

Bibliografio. 
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Rua da Assemblea, 46 — Rio de Janeiro 
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BRAZILA REVUO ESPERANTISTA 


Assinatura anual (12 numeros) . . . . 

Jarabono (12 numeroj) . . . Sm. 2.40 

Specimeno.postmarke 0,24 

Um exemplar, 400 reis. 


3$000 
(6 fr.) 
(0,60 fr.) 


Por ĉiuj aferoj ; kunlaborado anor- 
coj, abonoj, sciigoj, informoj. k. t. p. 
rekte sin turni al la Redakcio de la 

Brazila Kevuo Esperantista. 

46. RUA DA ASSEMBLEA. 46 

RIO DE JANEIRO—BRAZI LUJO 


Para todos os assuntos: colorabo* 
ra^ao, anuncio, assinaturas, noticias» 
informapoes, etc., dirijir—se directa- 
mente a Redecgao da 

ISrazila Revuo Esperantista# 

46, RUA DA ASSEMBLEA, 46 

RIO DE JANEIRO—BRAZIL 


Ekster Brazilujo oni abonas nian 
Remon ce Tra la mondo , 15, Bou- 
levard des Deux Gares, Meudon 
(Franeujo), kaj Librairie de E*pe- 
ranto , 15 rue Montrriartre, Paris. 


Fora do Br*zil a«sina*8e a nossa 
Ttevist&j em Tra la mondo , 15, Bou- 
levard des Deux Gares, Meudon 
(Fran$a), e na Librairie dc Esperanto , 
rue Montmartre 15, Paris. 






GRUPOS ESPERANTISTAS 

1906 — Marto — G. E. Suda Stelaro — Campinas. 

Jnnio — Bra/.ila Klubo «Esperanto» — R. dos Otirives, 85-1° — Rio. 
Seĵdembro — Esp. -Societo Sud-Rio-Granda — Sete de Setembro, 
Porto Alegre. 

Oktobro — G. E. de Niteroi — R. Martpiez do Parand, 60, Niteroi. 

„ —G. Verda Stelo (Komercofoirtoj) — Ourives, 85, Rio. 

Decembro — Laborisfcara G. E. — R. Hospicio, 145-1" — Rio. 

J 007 Aprilo — G. Verda Signo — 8. Christovŭo — Rio de Janeiro. 

Majo — G. E. de Petropolis — Petropolis. 

„ — G. E. Cachoeiro de Itapemerim — Espirito Santo. 

Jtdio — «Espero Katolika» — r. Liberd Badarb, 86 S. Paulo. 

» — Pernambuka Klubo «Esperanto» — r. Rozdrio n. —Recife. 
Augusto — G. Matena Stelo — S. Paulo. 

» — Societo Sankta Katarina — Lages — S. Catarina. 

» — G. Matena Stelo (Virina) Avenida da Independencia, 

193—S. Paulo. 

Septembro — Esperanto-Klubo — Aracaju, Sergipe. 

» — Grupo Espcrantista *— Santos. 

» — (1. Espero (Virina) — r. 1). Veridiana 10-A—S. Paulo. 

» — G. de S. Carlos — S. Carlos do Piohal. 

A1 la sekretarioj de grupoj en Portugallingvu jo ni petas informojn pri 
a movado kaj aliajn sciigojn. 

LISTA DOS AGENTES 

Paes A C. — Belo Horizonte. 


P. Genoud — Campinaa. 

Luiz Nephtaly Anfcunes— (Casa Ha- 
vaneza) S. Paulo. 

Jose Telles — Ribeirao Preto. 
Coronel Joslo Duarte da Silveira — 
Hofcel Bragamja, Petrdpolis. 


Antonio da Costa — Ouro Preto. 
Almeida & Irmfio — Bahia. 

J. Martins — Belem-Para. 

Ramiro M. Cosfca <Sz Filhos—Recife. 
Viajante —J. Atafde Marcondes. 


A Brazila Remo Esperantista respeita relijiosamente as cren^as e opi- 
nides de todos os seus redatores e colaboradores, e ate conserva sem fcocar, 
os seus sistemas de grafar as palavras, apez<ir de uzar e recomendai insis- 
tentemenfce aos esporantistas a ortografia oficial da «Academia Brazileira 

<le Letras». 
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OBRAS SOBRE DIREITO 








/ , « 


A LIVRARIA LUSO-BRAZILEIRA 


possue um grande e variado stock de livros sobro direito, dos raaia distinctos 
jurisconsultos nacionaes estrangeiros, livros esses (jue vende pelos pre^os dos 
editores, encarregando-se da expedi<^ilo pelo Correio sob registro acondi- 
cionados, livre de porte. , 

A. 8AHIR: 

O DECRETO N. 1 041 DE 7 DE JANEIRO DE 1907, sobre etrpulsao de 
eŭrangeiros do territorio nacional , ligeiramente commentado e precedido de 
alguns capitulos doutrinarios sobre o fundamento juridico e applicap&o pra- 
tica do direito do expukfto e com rcferencias aos autores nacionaes e 'a juris- 
prudencia patria, pelo DR. PAULO LACERDA DE ALMEIDA, illustrado 
lente da Faculdade Livre de Direito do Rio de Janeiro e advogado nos audi- 
torios da mestna cidade. 


1 volume brocliado 58, oncadernado 78000 


— Direitos das Cousas, 1 vol. enc. 

» — Direitos das Famimas, 1 vol enc..... 

» — Direito Internaciostal, 2 vols. enc. 

.loao ?lon(«‘iro — Apflica^ao doDireito, 1 vol. enc. 188, br. 

» » — DiREito das AcgdES, 1 vol. enc. 78, br.... 

» » ' • — Universaxisa<jao do Direito, 1 vol. en. 

8$, br.. 

» » —.Theoria do Processo Civil e Commercial, 

o vols. br. 308, enc. em 1 vol. 348, enc. 

em 3 vols. 

fjaeerda «le Almeiila — Obrioaqoes, 1 vol. enc. 228, br_ 

» » — Pessoas Juriiucas, 1 vol. enc. 128, br. 

Paul«> «le Iiaeer«la—C ontractos de Contas Correntes, 1 

v ' vol. ene. 178, br. 

» » — Contractos i>e Abeuturas de Credito, 

1 vol. enc. 178. br. 

IBenlo «le Faria —Nulhdade em Materia Ckiminal, 1 vol. 

enc.•. 

— Makcas de Fabrica, 1 vol. enc. 158- br.. 
— Processo Commercial e Civel, 1 vol. cnc. 

— Pratica Policial, 1 vol. enc. 78, br. 

— TRADUcgAo dos Elbmentos de Direito 
Romano de Mackeldev, 1 vol. enc. 
158, br... .. 


» 

» 

» 

» 


» 

» 

» 

)) 


308000 

308000 

358000 

158000 

58000 

68000 


388000 

208000 

108000 

158000 

168000 

12*000 
128000 
108000 
58000 

128000 


Pedidos :< M. PIEDADIC & C. 
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☆ BRAZILA ☆ 

REVUO ESFERAITTISTA 


OHUANO OKICIAl.A 

DE 

BRAZILA LIGO ESPERANTISTA 





(fondita lu 21* n dc Julio 1907, cii la l a Bruzila Kongrcso 

dc Esperanlo) 

Estraro — Prcz : Evcrardo Backlieuser (inĝcniero) ; sek : 
Rcinaldo (ievcr (studcnto); kas: Manuel Paiva Araujo (o(lcisto). 
S. s. : rua da Asscmbl&t -'iO— Rio dc Janciro. 

RaLigojam dissendis al la grnpoj la jenan cirkuleron : 

La Brazila Ligo Esperantista, kics regularo Vi trovos cn la 
5. a numero dc la «Brazila Revito Esperantista», kiu estas ĝia 
organo oftciala, kaj kics memkomprenebla cclo suftĉas por 
pravigi ĝian espcron, ke eiuj grupoj au societoj al ĝi donu 
fortikan subapogon, farasal Vi la sekvantajn proponojn : 

1 — Kc, aliĝantc al la Ligo, Vi clcktu kicl cblc plej baldaŭ 
la delegiton, sciigantc nin |»ri lia plena adreso. 

2 — Ke, kicl cblc plej buldatt kaj latt plej granda oportuno. 
Vi sendigu al la Kasisto de la Ligo : a ) la adrcsojn dc ciu gru- 
panoj kaj la duonon dc iliaj kvotizoj : au b) la duonon dc la 
cnspczo dc 1' grupo (seoni prefcras la prolitojn laii 1). 

• >— Kc, laii cblc, \’i interkonsentu por akordigi vian rcgu- 
laron al tiu dc la Ligo, por igi pli facilaj la interrilatojn. 

I»c nun la R. L. E., proponas lajenajn profitojn : 

I — Scnpaga (pl.ua) scndo de la oficiala organo, ĉu-a) ope, 
al la grupa adreso, laŭ iom pli malalta prezo ipo ĉiu serio de ft 
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«ibonoj kontraktuj unu j)lian ekstran), ĉu-b rckte al la grnpa- 
nojn sen premio. 

II — Hegula scndado de unu eksterlanda revuo, sub kon- 
diĉo kc tri tagoj post ricevo oni scndu noteton portugalc rc- 
daktitan pri la ĉefa okazintaĵo en ĝi priparolata. 

III — La grupo ricevos, kun rabato, librojn menditajn pcr 
la pero dc la Ligo. 

IV — La Ligo disdonos, por la Bibliotckoj kaj lau ordigo 
antaŭa, la publikaĵojn ricevotajn. 

Respondisal la cirkulero la B. K. K., kiu scndis jam la no- 
maron dc 1' klubanoj, la duonon de la enspezoj kaj la nomon 
dc la delogito, S. ro Daltro Santos ; la grupoj dc Niteroi, kaj 
Sanlos kiuj elektis S. r °i" Severino Soares de Freitas kaj Edger 
Hunter, kiel delegitojn. 

La B. L. E., rcpetas fruajn rcspondojn de la aliaj grupoj 
aliĝantaj. 


A Bi nzibi Ligo Esperaiitisls. eiicarecidaiiiente peile a todos 
os esperaiitistas o sen aiixiIio peeuniario, ja diretamente en- 
viado ao Sr. Tezoureiro, ja por iiiterniedio dos grupos. Sem 
esse apoio e ipiasi impossivel nianter a propaganda ativa e 
de modo eiieaz. 


CURSOS DE ESPERANTO 

ff Br» S; J «»■-', • i 

POR CORRESPONDENXIA 


Semlo a muitas pcssoas impossivcl a lrequencia aos cursos 
publicos abertos pelos Grnpos Esperantistas, decidiu a Liga 
Esperantisla Brazileria a abertura de cursos por corresponden- 
cia a cxempIo do que fazem muitas academias da Kuropa c 


Kstados-Unidos. 

K assim o aluno, em sua |>ropria caza, tera os cxercicios 
corrijidos e recebcni, sem incomodo, todos os esclarecimentos 
neccssarios, inclusive sol>rc a pronuncia <|uc <3 de resto, no 
Esperanto, facilima. 
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ComlinM-s : — A pcssoa (juc quizcr scguir o curso dirigiru 
carta ao «Diiiector do Kspeiianto pok cohuespondencia».— 
rua du Assembl6a n. '.r>, Kio dc Janciro—cnviando dcsdc logo a 
fjuanlia dc :>,S0CP, scndo-lbe imediatamentc rcmetido ; uma gra- 
matica, o cartao dc malricula c o*' primciros csclarccimentos. 

— Fcitos os primciros cxcrcicios rcmetcl-os-ŭ o aluno a 
dirccao indicada, cm carta tecbada contcndo sclos no valor dc 
r>00 rcis para rcccltcr as corre<p>cs c mais cxplicagoes. E assim 
continuara a proccdcr at(i a ultima li<jŭo. 

NOTA — O curso scra mais ob menos rapido conlormc a 
a|>licacao. intclijcncia c boa vontadc do aluno. Sao cm grandc 
numero as pessoas quesc tĉin aprontado apenascom 10 li^ocs ! 

As pcssoas aprovadas ncsses cursos rcccbcrao o atestado 
dc capacidade dado pcla Lif/a LJsperantista lirazileira. 


Curso (lc aperfei^oamento 




Ficam tambcm creados cursos para todo aqucllc quc sc 
dczcjar aperfcicoar na lingua ad(jvii'iudo um cslilo mais IIu- 
cntc. As condicncs sao as mcsmas cstabclccidas acima, sendo 
porĉm ao matriculando fornccido, em vez da gramatica, um 

r* t* 

bom livro de literatura cm esperanto. As cartas c outros traba- 
lhos cnviados serao, dci»ois de corrijidos, dcvolvidos ao aluno. 


l odo cspcranlistsi devc coniprar e dislrilniir as «Clivaes 
de Esperauto». Cento : 3$000. 




3.° Conĝresso Universal (Cambridge) 

I i 

Da Gazeta de Noticias que durantc muito tempo foi o 

orgao otlicial do B. K. K., cxtrahimos a seguintc noticia sobrc o 

VJ 

3.° Congresso. A Gazela (22—7 07 ) tambcm trazia quatro 
photogravuras com os retratos do Trio e com o de um quadro 

dc revistas csperantistas organizado pclo nosso colcga bulgaro 

• * 

Casopis Cezkich Esperanlu. 





















































Eis o artigo : 

«Quarido, o anno passado, ficou dclibcrado em Genebra que 
o 3.° Congresso Esperantista se realizasse cm Cambridge, na 
lnglatcrra, sc imaginou que fosse elle qualquer cousa dc gran- 
dioso, quc abalasse a descrenga dc muito sceptico. E assim foi. 
Tres inglezes distinctos e dos mais ardorosos no csperantismo 
constituiram uma commissao que, appellidada o Trio, licara 
com o scu nome gravado na bistoria da lingua internacional. 


0 coronel 1’ollen, o I)r. George Cunningham c o Sr. II. li. 
Mudic lizeram ern um anno os prej)arativos dessa exlraordina- 
ria fcsta inlernacional cujos primeiros ccbos detalbados nos 
cstao agora chegando. 


A reuniao dos esperantistas cm Cambridgc chamou para o 
Esperanto aatteneao das mais altas autoridades politicas e intel- 
lcctuacs da Inglaterra c do mundo. 0 lord maior dc Gambridgc 
foi cm pessoa reccbcr na cstacao o lir. Zamenhof, autor da lin- 
gua Esperanto, c ja ncssa lingua lbc dcsejou as boas vindas. 


0 rei Eduardo VII tclcgrapliou parabens ao congrcsso, c 
Stcad, o illustrc jornalista director da Jicviem of revieivs, rcda- 
ctorem clicfe do Correio da Conferencia de llaya e fervoroso es- 
perantista, cscrevou ao prcsidente do congresso lamentando 
fjue os delegados em Ilava ainda nao fallasem Esperanto. 

f 


S. S. o papa Gio X ainda uma vez mandou a sua bencao ao 
trabalbo dc paz quc os csperantistas propugnam. 


Os congrcssos universaes dc Espcranto scrvem como 
prova a postcriori de fpjc e possivel c realizavcl a crca^ao de 

uma lingua iriternacional facil para todos. 

* 

Ncsse congresso 38 naeŭes divcrsas se lizcram reprcsentar 
c todos csscs represenlantes la fallaram c foram comprclicndi- 
dos. Gonvem talvez citar dous nomes : o do tenente Cardinal, 
cnviado official do governo bclga e o mcnino Neslor Volcan 
(Venezuela), que com 14 annos apcnas «'■ um correcto cspcran- 
tista c um ardoroso batalbador. 


1 ’ŭde-se talvez dizer que esscs discursos, ou por scrcm pc- 
quenos ou por nao scr^em ouvidos corn attcncao, nada provam. 
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E as comodias e os dramas <1110 se representam em espe- 
ranlo ? 

Em Cambridge foram lcvadas a scena duas: Boks e Koks f 
hilariante comedia de Sir John Madison e liardell contra Pick- 
wick de Dickens. 

Convem notar <pic esta, assim como o Casamento a con- 
traf/osto, de Moliĉrc, foi desempenhada por artistas de nacio- 
nalidadcs dilferentcs : irlandez, cscossez, inglez, franccz, 
suisso, canadense, italiano e cspanhol. 

Uma conlerencia de cerca de uma hora foi feita pcla haro- 
ncza I)u Menil sobre a «Educacao das criancas do povo»> e um 
bailc tcve lugar cm que cada um devia se apresentar com as 
vcstimcntas eni uso no scu paiz. No mcio dcssa diversidadc de 
vcstuarios e adcmanes, de physionomias dilferentes e tom|>c- 
ramcntos oppostos, s6 liavia uma cousa dc commum na multi- 
dao dc pessoas que cnchia o hall : a lingua. 

Todos fallavam e s6 lallavam 0 esperanto. O scrvico ecclc- 
siastico dc trcs religiocs foi fcito todo cm cspcranto. 

No domingo, 11, foram rczadas missas no templo catholico, 
officiando o padre Ilichardson, na igreja protestantc o pastor 
Cvpriano Rust c na congregacional, o pastor Scbie, todos s6 
fallando espcranto, scndo para notar que estc ultimo comecara 
a cstudar apcnas ha cinco scmanas antes o que o nao impcdiu 
de fazer a sua longa prĉdica toda j;'i no novo idioma intcrna- 
cional. Comprehcndendu a grande vantagem dcsta lingua para 
propaganda das idĉas dc caracter internacional sc tem fun- 
dado, por occasiao dos congressos esperantistas, socicdades 
de propaganda dcstc ou daquclle principio, servindo-sc como 
principal iustrumento para a jiropagagao das ideas desta en- 
cantadora c priinorosa lingua. Assiin 6 quc hoje cxistem so- 
ciedades csperantistas diversas. Citemos ao acaso: Liga Mari- 
tima, Liga para a traducijao da Biblia, de socialistas, dc anar- 
chistas, da cruz vcrmclha, de catholicos, de livrcs pcnsadores, 
de feministas, dc protccijao aos animaes, antialcoolicas, de ma- 

m 

eons, de pacifistas, de commerciantcs, de medicos, de scien- 
tistas diversos, de pharmaceuticos, de stenographos, etc. 
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Jornacs rjuc so proponliam a dcfender esta on aquclla scila 
rcligiosa ou social ou scicntificaos lia innumeros c a imprcnsa 
espcrantista conta lioje j.l para mais dc 40 jornacs c rcvistas. 

Os primeiros juissos do espcranto foram, como os dc toda 
id6a nova, difficeis. ^ 

Na Bulgaria mcsmo foi durantc innito tcmpo proliibido o 
scu estudo. 

Ilojc a tendenci.i 6 outra. Ila cni todos os govcrnos o dcscjo 
positivo dc auxilial-o. A Francja condccorou com u legiao dc 
lionra o Dr. Zamenhof. 

Lord Boberts, o illustrc gencralissimo inglcz acceitou a 
prcsidencia honoraria da British Esperanto Association. 

Bor toda a parte fundam-se grupos c clubs dc propaganda. 
Ellcs que eram apcnas 110 cm 1004, 190 em 1905, subiam a 
482 em 1900 e ja eram em junho dcsle anno 002. As agencias 
dc iuformacŭcs (consulados) ja sobcm a 20:c cm varios pontos 
do plancta. Pcrccbc-sc quc o movimento vac sc acclcrando c 
cresccndo dc modo a nao mais parar. 

No Congresso dc Cambridge foi escolhida a Allcmanha 
para ahi tcr logar a j>roxima rcuniao dos esj)crantistas c ao 
Dr. Mibs foi dado o cncargo dc dirigir os trabalhos dcste 4.° 
congrcsso. 

K' (juasi ccrto, por6m, que dabi j>or diantc sc rcunam 
annualmcntc tambcm os esj»crantistas da Amcrica em con- 
gressos contincntacs, nos (juacs o Brazil, segundo o dizcr do 
Sr. Montrosier, dircctor da rcvista Tra la Morido «descm- 
penhara um papel brilhantc». 

Para maiores detalhes aconsclhamos a leitura do numcro 
dc sctembro dc Tra la Mondo <|uc traz grande cojna dc photo- 
graphias c dctalhada noticia das fcstas e das discussocs trava- 
das, especialmente sobre a dala do jubileo do Esperan/o cm 
que foi muito citadoo nome do Brazil edo .Japao, como activos 
nuclcos de propaganda. 


Todo esperanlisla ileve coniprar e disiribuir as «Cliaves 
de Esperanto». Cenlo : H^OOO. 
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Batalo de genio 




[liohenian Jehan) originalon rerhis — Antono Kldŝtersh 



Genion, nobligontan homojn, sendis Dio : 
Entuziasmon, amon portis li kun si, 
kaj novaj pensoj brilis sur la frunto ; ĉio 
pruvadis ja, ke dia cstis la misi'. 

Sed li apenau kordon tuŝis, kaj la ondo 
unua de 1 akordo sonis en aer', 
tondrante: «Am*, kunsento estu tuta mondo! 
Liberaj cstu riuj, paco sur la ter' '.» 


.len tuj obstina Forto, kiu sen laboro 
el miloj vivan sangon, grason suĉis nur, 
la brakon lcvis, ekscitite de I' sonoro, 
etcndis ĝin kaj suprensaltis kun terur". 


Gi tuj frakasis lian liron ekĝcmantan, 
en koton pcr picdo ŭi cnigis ĝin, 
kaj ckkaplintc la genion ektremantan, 
sovaĝe per muskoloj ĝi kunpremis lin. 


A1 liaj blank-flugiloj ĝi sin pendigadis, 
cnkatcnadis lin, kaj premis pli kaj pli, 
cn nom' de mallumanoj ĝi lin insultadis, 
— kaj baldaŭ nun, venkitc, falis la geni'. 


Sed per la lasta forto manon la genio 
al la ĉicl’ etendis, kaj ekkriis li : 

«Mi falas jam, doloron nian vidu, l)io, 
alian rcc al la bomoj sendu Vi !» 

Tradukis — Fu. V. Lorenz. 


TimIo esperanlista deve eoinprar e dislribuir as «Cliaves 
de Esperanto». Cento : 3$000. 
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Kroniko 


Hraziia Klubo «Ksperanto».— En la kunvcno Aoncrala dc la 
ll :i Oktobro estis clcklita la jenai samidcanoj porla estra kon- 
silio dc la klubo : Everardo Backlieuscr; Manucl Portilho Hen- 
tcs, Ilonorio Leal, J. Albiuo Cabral, Erancisco Varzea, Othelo 
Kcis, Daltro Saritos, Leoncl Gonzaga, Arlindo dc Souza kaj An- 
nio C. Arruda lieltrao. 

Orupo <le Niteroi.—Jen la nova cstraro de tiu Ci agema 
grupo : Prez, Francisco Almeida; Vic-prez: Antonio Josĉ Cac- 
tano Junior; sck-kas : Arthur Silvcira; bibl: S.i" 1 * Ricarda llack- 
heuscr. Estra konsilio : llonorio Lcal, Jos6 da Silva Itcgo, Clcni- 
licio Paiva Araujo, l)r. Sebastiao Lessa, Kap. Alvaro Fontcncllo 
kaj F. ,n °Ĵ Maria Guterres, Cecilia Muniz, Celina Moura c Rutli 
Carvalho. 

Santos.—Nova grupo 1'ondigis en tiu urbo post la mortiĝo 
dc la unua fondita, kics nomo estis Zamenhof-Kliibo. La nuna 
grupo cstos ccrtc mnltc pli ageina ol la alia, lau la informoj de 
ni riccvitaj. L i cstraro provizura konsistas el : l) ro Carlos Kiclil, 
prcz.; Edmundo Wuckercr, sck; Christiano Slocklcr, kas; .loao 
Barbosa do Espirito Sauto kaj Flavio Martins, hclpantoj. La 
fonda dato cstas la 20 an dc Septembro. 

S. Paulo.—El nia sindoncma kolcgo kalolika Sdo Panlo 
ni eltiras la jcnajn informojn pri nia movado cn la granda suda 
Stato. 

En Cambulnj la abato Agoslinbo Marlell inauguris kurson 
dc Espcrunto gvidatade la lccionoj dc S ro Ilaroldo Amaral. 

La csperantistinoj dc S. Paulo (ĉefurbo) cstus cspccialc agc- 
maj. Ilijam fondis grupon Mateno Stela cn Bclemsinho. Aliaj 
sinjoroj kaj fraulinoj ankau fondis la 15 a " de septcmbro novan 
grupau cn S. Paulo mcm. (ii cstas nomata (irtipo Espero kaj 
la cstraro cstas la jena; S 1 » 0 Itosa Junck hon. prez. ; 
S'" H Margarida dc Toledo Matlos, prcz. ; F ino Lconlina Pa- 
clicoo, sck; S' M0 Gabriclla dc Andrada Mcsquila, kas. 
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Lii ano.j do l.i novit societo knnvcnas dnfojc ĉiusomajne por 
lcrni kunc kaj intcrparoli. 

S. Carlos do Pinlial. —(irupojii post grupoj ni vidas uaskiAi 
on la Ntato do S. Paulo kaj sincorc ni laŭdas lit agadon dc nia 
Tiiopor la dua por ko la venonta brazila kongrcso kunve- 
nontit tic l»onc sukcosu. liodaŭrindc ĉiuj fonditaj grupoj nc 
scndis komunikadon al ni aŭ al la Ligo kaj lial ni ncnion povas 
diripri ili, krom aparta informo dc iu ajn klubano. 

Estas tia la maniero per kiu ni sciis pri la grupo do S. 
Carlos. Oni fondis ĝin mczo granda cnlnziasmo la 18 au dc Sc* 
ptombro cloktantc por gvidi ĝin S r " Amadcu Amaral prcz., Fc- 
lippc Ueltrame, sck. kaj Ernestino Lopcs da Silva,kas. 

Ni trecgc petas niajn samideanojn informi nin rcktc pri la 
grupoj, kunvenoj k. t. p. por kc ni povu kalkuli la disvasti- 
gon de nia lingvo en Hrazillando. 

Ekoj de ritrazila Kongreso : En la notico pri la fcrmo dc 
dc nia ITnua Esperanta Kongreso (5 a n.° dc B. It. E.) ni forgcsis 
programon de la fcsto, kin estis la jena : 

Paroladeto de l)ro .1. Kcating pri la lingvo intcrnacia 
Donizetti. Ilataplan , lioro virovoĉa kun fortepiano. 

A. Do.MimoNvsKi. Nova lcanto, poezio eldirata de Ijunul 
Luiz A. Roclia. 

Saint Sakns. l ve Mavio, kantata dc F in0 (Juiomar Bcltrao 
kaj D ro Antonio Carlos Beltrao kaj akompanata per harpo 
dc S ro Carlos Damaso. 

Olavo Bilac Aadi stelojn, soneto tradukita dc l) r0 Daltro 
Santos kaj cldirata de S ino Haclicl Santos. 

(». a Francisco Biiaga. Trovita. 

A 

b liah fcsteno, laŭ muziko dc Chopin ; kautataj dc prolcsoro 
Carlos dc Carvalho. 

7. Schumann. La hohemo, lioro por gcsinjoroj kun fortc-piana 
akompano. 

Disdono dc 1' prcmioj dc la konkurso por la traduko dc V 
rakonlelo La Itapto dc Coelho Nctlo, farata dc l cstraro de 
la Brazila Kluho Esperanlo, 


I 
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b. Saint Sabns. Kristnaska Pref/o, kvareto luduta de F in0 
Olivia Cuulia (violono), S'°Ĵ Eurico Gosta (violonĉelo) Carlos 
Damaso (liarpo) kaj Quirino de Oliveira (orgeno). 

10 . Quiri.no de Oliveira. Kanto de Tekzilo (poezio de Gomjal- 
ves Dias tradukita dc S ro Lorenz), kantata de F ino Olivia 
Cunlia. 

11. D ro Zameniiof. La vojo . poezio cldirata *le S r " Hernani 
Mendcs. 

12 . F. du Menil. Hispana romanco, kantata dc S r " Levy I. 

da Costa. < 

ld. Luiz de Camoes, Sonelo, tradukita kaj cldirata dc D r0 Dal- 
tro Santos. 

14. F. de Menil. Lespero , himno esperantista por iioro kun 
akompano de Fgranda orgcno. 

Akompananto : S r0 Ouirino de Oliveira. 

Partophenantoj en la koroj : Fraulino.i : Maria Jos6 Leal, 
Guiomar Heltrao, Fvelina C. Pereira, Isabel Gusmao, Vera Vas- 
concellos, Arteohella Frederico, Gioconda Moraes, Maria A. Mar- 
tins, Mariana Garcia, Maria L. Carvalho. Bcnedicta Lcal, Elisa 
P. de Souza, Ernestina Lambcrt, Olivia Cunha. Sinjoiunoj : Pcr- 
cilia Bandeira, Leonor Cotegipe. Doktoroj: 'rhcodoro Machado, 
Cunlia Bello, Agostinho dos Ileis, Eduardo Correia, Antonio Bel- 
trao, kaj Sinjoroj : Elmano Magalhacs, Paulo Guterres, llcitor 
Beltrao, Uoberto Beltrao, Orlando Fredcrico, Levv daCosta, Ma- 
noel Oiticica, Ijeopoldo Noronha, Francisco Altemira, Aureliano 
Vasconcellos, Ladislau Klavoschuk, Tiberio Cancclli, Gentil dc 
Oliveira kaj aliaj. i 

1 ’ra la hrazila gazetaro.—Kiel ni rcc jam diris la brazila 
gazetaro estas tre favora al ni. Iviam okazis nia I !t Kongreso, 
ĉiuj Ilio aj ĵurnaloj, eĉ la plej gravaj, publikigis longajn pri- 
skribojn de niaj kunvenoj, kaj la iiustritajn revuojn ankaŭ cn- 
presis fotografaĵojn dc ia ekspozicio kaj de Ia ĉefaj hrazilaj pro- 
pagandistoj. Ni devas speciale rimarki, je tiu punkto, la ĉiuse- 
majnajn Fon-fon 2 kliŝaĵoj) kaj /ievista <la Semana (7 kl.) kaj 
Ia ĉiumonatajn Kenascenra (3 kliŝaĵoj kaj longa artikolo de S r0 
Gil Seabra) kaj Kosmos kiu publikigis la rimarkindan parola- 
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don de S r0 Mcdciros c Albuqucrque, cn la malfcrma kunsido. 

Pri la Kcmbri,C r a Kongreso dcnovc la ĵurnaloj publikigis 
sciigojn longajn kaj detalajn. Apartc notinda tiu dc (iazeta i/e 
Noticias (4 fotografaĵoj). 

Krom tiuj, kclkaj gazetoj provincaj cnprcsas speciiilajn fa- 
kojn pri Espcranto, nomc : o Heporter , dc S. Joao dcl Rey, (ar- 
tikoloj dc Sro. Ildelonso Silv.i), hiario , dc Siintos,* o h'ltnninense y 
dc Nitcroi, A Arcadta , dc Rio dc Janeiro, Sdo Paulo, dc Sao 
Paido, Hegido Serrana , de S. Catarina. kaj aliaj. 

Kn Jornal do Commercio aperis artikolon pri la internaciaj 
monunojn laŭ proponoj dc S r °i Saussure kaj Moch. 

Knrsoj per korespondado — La R. L. E. decidis aranĝi 
kursojn tiumanierajn ; la prospekton ni enprcsas alilokc kaj 
portugale (2* paĝo tiu ĉi numero). 

(irupo Verda Slelo— Ij«l 7 an «lc tiu ĉi monato estis elcktita la 
nova estraro dc 1 (irupo Verda Stelo, kiu cslas la jcna : 

Prczidanto—Hernani Mendes ; 

Vicprczidanto—Raul (iitaliv Alcncastro ; 

l. n Sckretario—Joao Baptista Mcllo Souza ; 

2* n Sckretario— Bcnjamiu Faria ; 

Kasislo—J. Albino Cabral. 

Laŭ ordonas ĝia regularo, la Crupo Vcrda Slclo baldaii fili- 

iĝosalB. L. E. 


r l’odo esperanlistii deve eomprar e dlstrilmir as «Cliaves 
de Esperanto». Cento : 3$000. 
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ESPERANTO PRAKTIKA 


Alntanatjiie Ksperantista E' com cxtr.iordiriario prazer que 
chamamos a aten^ao dos nossos correligionarios para o livro 
vcrda deiramente util que vai editar a firma Muller Hovel, Prui 
Sensstrasse 95 Berlin Alemanha. 

1’rata-se do Almanat/ue para 1908 Esperanlistti Poŝka- 
lendaro por la jaro 1008 organizado pelo Sr. Scliroeder. Esse 
livro que podera vir a custar-nos (»00 reis no Hrazil contera 
indicaeoes de lioteis, consulados, anuncios dc cazas comerciais 
<pic se correspondem em Esperanto, listas de correspondentcs 
de cartoes poslais c selos, alcm de indicagoes de jornais e 
socicdades e uma variada parte literaria. 

As encomendas podem diretamente scr feitas afjucla caza 
ou por intermedio da Livraria Lnzo Brozileira do Kio de Janeiro. 

LMiitniiisigeanl estas la sola franca gazeto ĉiutaga, kiu 
publikigas regule (la 5 an kaj 20 an de ĉiu monato) artikolon cn 
Esperanto. <ii cstas la plej legatael la vesperaj gazetoj de Parizo 

En cclo de propagando, ĉiu Esperantisto kiu abonos L ln/ra- 
nsif/eant por unu jaro pagante 20 frankojn por Parizo, 24 fr. 
por provinco kaj 25 fr. por aliaj landoj), ricevos senpage , kiel 
premion, aŭ juvelon, aŭ libron, au gazetojn. 

Oficcjo de L Intransir/ean/, 142. rue Montmartre, Paris. 

Postmarkoj. — Nia samideano P. Kcrlhelot havis bonan 
idcon.kiun ni elmetas, csperante la helpon de ĉiuj fcrvoraj cspc- 
rantistoj: 

«—En propaganda celo, ni petas niajn brazilajn samidea- 
nojn sendi al ni uzitajn post-rnarkojn kortojn kaj kovertojn 
(oficialajn tntajn hrazilajn, prccipe el malnovaj eldonoj). 

La riccvitaj poŝtmarkoj cstos kolektataj kaj inlerŝangataf 
kun similaj de aliaj landoj. Posle la Brazila Lit/o aĉetos albu- 
mon elmontratan cn publika loko kun la avizo: Kolekto aran- 
ĝita nur ]>er lielpo de la Intcrnacia Lingvo Espcranto. 'I iita 
Kosto:... .Vajoro Komerca (laŭ spertisto)_» 
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Ni trc rekomendas al ciuj klopodi por rapida aranĝo de 
rpoŝtaĵoj necesaj al la interŝanĝo, ĉar ne eslas cn propagando 
afcro ncgrava kaj tia albumo niulte interesigus granda nombro 
da pcrsonoj, ne nur kolektantoj, kicl pruvo palpebla dc 1'ulile- 
co jama dc nia lingvo. 

Ag<*ni<‘gji cspcrantista cstas sendubc nia amiko .1. Albino 
Oubral. Li estas agento de Espera/ito Ĵarnalo kaj dc Tra la 
inondo, kaj ĉiumaniere li agas pordisvendi tiujn gazetojn. Ni 
plezurc reenpresas tic ĉi la aflĉon, kiun li dissemadis tra la 
urbo por diskonigi ilin : 




«La Agcnlo dc «ESPERANTO» ĵurnalo decidis prczcnli al 
siaj samideanoj la jcnajn profitojn : 

Oiu kiu varbos KVJN abonojn dc «Kspcranto», la scsan li 
riccvos scnpage. 

Oiu kiu varbos DEKKVIN krom lio riccvos unu abonjaron 
de Hrazila Beruo Esperantista. 

Ĉiu kiu varbos DUDEKKVIN, krom tio riccvos unu abon- 
jaron de la bonega gazcto Tra la Mondo. 

Anstataŭ la scnpagaj abonoj dc «Espcranto» ĉiu povos ri- 
rcvi ckzcmplcrojn dc la (iramrnatica da Limjua Esperanto, 
vcrkita dc S r,> A. Vicira. 

AHONJAItO : 2,S00U.—Pri abonoj kaj rcklamoj sin turni al 
J. ALBINO CABUAL, 23 Trav. Navarro—Hio dc Janeiro. 

Deziras korespondi. — N ro Kind , Pskov, lluslando, pcr 
ilustritaj poŝtkartoj kaj intcrŝanĝi poŝtmarkojn kun gcsami- 
dcanoj. 

.S' r ° M. A. Costa Pinto, Superaflui/, Parand , Brazillando, 
kolcktanlc p. kartojn iluslritajn, intcrŝanĝas kun gccsparantis- 
toj ĉiulandaj. 

M. Piedade A l \,°, rua da Assemblea 46, Itio de Juneiro 
vcndas belegajn poŝtkarlojn kun vidindajoj kaj moroj dc Hra- 
zillando k. t. p. 
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I asi/jcv Aleksandro —(Ruslando, Voroncj gub, Kazcnuaja 
Palata). Esperantista Konsulo. 

liczorias intcrŝanĝi poŝtkartojn kun cspcrantistoj. 

Fervore pctas la poŝlkartojn kun portretoj dc Ifamaj 
homoj de ĉiuj landoj, nacioj kaj epokoj. 

Ciain rcspondastuj kaj pcr poŝtkartoj laŭ dcziro dc la ko- 
scspoudontoj. 

»S'° /\. II ada, '27 Fakataa, Oimatuĉo Koisikaiva-Ku , Tokio, 
Japanlando, pri ĉiuj aferoj, precipc movado csperantista. 

Nikodemo Esperanto. — Tomaŝov, Pe/tv. Polujo dcziras ko- 
respondadi per Ictcroj kunbrazilaj gesamideanoj. 

Li pctas ĉiujn korcspondantojn doni al li sciigojn pri 
Brazilujo. 

Euf/en Tarhov. Uussia Pskov. Gor/olevskaja \\ ilken. 

Deziras interŝanĝi pcr ilustritaj poŝtkartoj kun ne curo- 
paj samidcanoj cn aĝo ĝis 18 jarojn. 


r l'odo esperantista deve coinprar c distribuir as «riiavcs 
dc Espcranlo». Cento : 3$000. 


lini(M»A.I(M 


A 


Proverboj- 

liu malespcras. 
mia. — M. M. 


Mono ŝparita cstas mono gajnita.—Kiu cspcras, 
-La kokino de rnia najbaro cstas pli grasa ol la 


IJiiii cl niaj amikoj, kiu revenas cl la Ivongrcso cspcrantista 
dc Cambridge. rakontis al ni amuzan anckdoton. 

La tuta urbo cstis plena da Esperantistoj kaj sur la stratoj 
anglaj kriis la jurnalojn eu Esperanto. Al unu el ili, kiu vcndis 
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La Hevuo kaj IjIngvo Inteiinacia la du oefaj cspcrantaj gazc- 
toj) oni ordonis diri: «Mi dankas vin» anstataŭ «'Fhank you». 

Tri tagojn post, Doktoro L. L. Zamenhof, la kreinto dc Es- 
peranto, iris ;il al knaho por accti «L.\ Kkvuo» kiu ĵus apcris, 
kaj donis il li unu ŝilingon. Kiccvinlc la troan inonon kaj la 
jurnalon, la Doktoro diris al lu knabo. «Thank you» sed tiu ci. 
kiu nc konis Doktoron Zamenhof volis montri sian scicncon kaj 
ckkriis : «Thank 1 / 011 , nc, sinjoro : Mi dankas vin /» 




Mulegala legado. —Palrincto, mi ricevis lcteron dc Sinjoro 
Koherto, li petas mian manon ; ĉu vi pcrmesas, kc mi ĝin donu 
al li ?—Sinjoro Kobcrto ! Ilo, mia naiva, ĉu vi bono komprenas 
la dezirojn dc sinjoro Kohcrto ?—Legu do mem, patrincto, kion 
li skrihas :,, Kraulino, donacu al mi vian manon ! mi povas vivi 
nur por vi Her lloroj kaj haloj mi plenigos vian tutan vivon ! 
Kun via kiso mi iros al la fino dc la mondo !“—lla, lia, lia ! scd 
vi ja tute uc bone legis l;i lcteron ! Kigardu, kion li skrihas : 
,,Fraiilino, donacual mi vian monon! mi povas vivi nur pcr vi ! 
I*cr ploroj kaj baotj mi plenigos vian tntan vivon ! Ilun via 
kaso mi iros al la fino dc la mondo !“ 


Elekta historio. — Dum la lasta elekto de parlumentanoj 
cn mezeiiropa lando okazis tiu ĉi kurioza historio. 

Kiĉa scd avara bicnegulo, fervora ano de la sendependeca 
partio, puhlike promcsis, kc li oferos unu bovon kaj du hekto- 
litrojn da bona vino por festenmanĝo ;il l;i clektantoj, sc ĉittj 
loĝantoj dc la vilaĝo voĉdonos por la kandidato dc la scndepen- 
dcca partio. 

La promcso elikis ; ĉiuj vilaĝanoj voĉdonis por li. La bicnc- 
gulo, kiu homencis hedaiiri sian promeson, serĉis rimedon |>or 
nc donaci la hovon kaj l;i viuon al la elektintoj. <!u vi scias, kion 
li faris? Li mcm voĉdonis por kontraŭpartia kandidato. 
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Bibliografio 


\i rieevis 


kaj dankas : 


— J)o 1-uiiUiierN-VillnrM (Paris) : 1 T in extrato <li rovista «Nouvelle* annaefi 
<lo MaLliGmaLiqueH», importante publica^ao fundada em 1842 e rnuito favoravel ao 
e.ipr ranto, contendo uma nota sobre a «Associa<p\o cientifica iutcrnacional esperan- 
tinta» (18, rue Bovy-Lisberg, Genebra, Suissa), ea bibliografia ein esperanto do livro 
do conhecido matematico norte americano, Edoaed V. Hoetington, professor <la 
Universidade de Harward, sobre La Kontinuo (elementa teoria starigita sur la ideo 
de ordo, kun aldono pri transfiuitaj uombroj) traduzida do iuglez por It. Bbicard 
urn dos trss redatores da citada revista. Edi(jŭo da Casa Hachette—2 fr. 75. 

—Da Idlirairie ile KM|>eranto (15, rue Montmartre, Paria) : 

Pri la el|inrolado ile llsprranlo Gastcn Moch —1 fr.—Excelente livro que 
plenamente exclarece duvidas ezistentes sobre a pronuncia^ilo de algumas letras, 
especialmeute as vofjais e o r. 

— De ft«|ieri» Kaflolika (Tours, Kranga) : 

llelirea Kalemlaro, uzado pclos israelita» <luraute o neculo de Jczus-Cristo. 
E’ o u.° 1 da serie de «Estudos Biblicos». E* orijinal do padre Jacob Bianchitu — 
0. fr. 20, 

— J)e Kare Kiofllie (Koenigstr. 0, Leipzig, Alemauha) : 

II iinn o Kiprirnnta de Wau>emak Zaks ; p ira voz forte e piano (50 Sd.) ; 
para voz media e piano (50 Sd.) ; para voz de hornera (10 Sd). 

—Da Kv«|>ernntittfla Centra Olirejo (rue <le Clicby 5 1, Paris) : 

VKorala HUInkado ilc la |io|»ola infano (1 fr.) t confcrencia feita duraute o 
3,° Congresso pela Sra Barontza da Minil . O livro e muito curiozo, contendo alem 
do esperanto, a tradmjao em francez e grande nutnero de primorozas fotogravuras. 

Ftt|ieran(ittta ttoeleflaro (konsulejoj, societoj kaj jazetoj) —3. a edicfto, corri- 
gida ate 30 de Junho deste anno il. fr. 50). O mundo esperantista sera sempre 
<levedor do enorme servigo prestado pelos diretores do Centra ojicejo pelas minuciosas 
publica<;oe8 estatisticas feitas. Dai extraimoH os seguintes interessantea dados : 

Ja hd Consufados em numero de 170 espalhados por todas as paries di mundo, 
a saber : na Aljeria e Temizia (Africa) ; Brazil, Canadri, Estados-Unidos e Uruguay 
(America) ; Japao e Russia Asiatica (Azia) e em todos os paizes da Europa, exceto 
Portugal. 

O numero de sociedades e clubs de carater geral sdbe ao consideravel uumero 
do 63!) e rnais 61 sociedades de carater esr>ecial pora a propaganda desta ou daquella 
idda. 

O numero dc jornais espcrautistas era de 38, couvindo uotar que hoje jd <?de 4»5, 
dovido & fundafio de novas revistas. Alern disso ha 19 jornais dos rnais impor- 
tantes, como o Daily-Ncws, que publicam uma sevio constaute de Ksperanto. 
Dous conjressos jd recomendaram o uzo da nnssa lingua e jO socicdades nao esperau- 
tistas se correspoudem ern esperauto. E’ afinal um livro recoinendavel a torlos os 
propagaudistes para destruir conbecidas rnas insistentes obje^Ses dos eeticos. 
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LIVRARU LBSD-BRAZILEIRA 

















* i- 

i * 


^ ^s:* -*i 






Grandc variedade do pe<jas theatraes dos melhores auctores nacionaes e 


estrangoiros, proprias para serem representadas em theatros particulares e de 
agrado cert). 

Fornecem-se copias de quaesquer pe?as representadas e nŝo publicadas, 
e mesmo das que se acham esgotadas as respectivas edi^Ses, H raz3o de 
10S000 por acto, 

Brevemente esta livraria iniciani a publica<iŭO de pegas com papeis 
tirados, assim como distribuird gratuitamente a quem pedir, o seu completo 
Catalogo Theatral. 

ACABA DE SAHIR A LUZ 
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O Dote, comcdia em 3 acbos, original de Arthur \ ntonio, o mais retum- 
bantc successo theatral des ultimos tempos. 

Prego de um exemplar com capa lithographada e o 
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retrato do autor... 2.?000 






O Candidato, comcdia cm 1 acto, em verso, original de Braz Patife. 
Pre<,‘o de cada exetnplar.. 1S< MJ0 



- 

T ' <■ ■. f 


Jjf 




! m, 

3 * * f 






- 













■ t iL ^ . ■ *v Lf ' ■* ** v^ 

Esta livraria e editora d’0 THEATRO, a unica revisfca semanal <me se 

* 





Atraves do Theatro Brazileiro, cuidada resonha de peeas e auctores dra- 
maticos brazileiros, organisada pelo Dr. A. C. Chichorro da Gama. 

Pre<jo de 1 volume. 2$SOOO 
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publica, no genero, em toda a Amcrica do Sul, e em <jue collaborarn os prin- 




cipaes escriptores nacionaes e estrangeiros. 
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PREgo DA ASSIGNATURA 
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Annual (52 numeros). 108000 — Semestral (20 numeros), 

PAGAMENTO ADIANTADO 


V K . 
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Os pedidos do interior devern vir acompanhados da respectiva importan- 
cia e dirignlos a M. PIEDADE & C. — Editores, rua da Assemblea, 46 — 

PORTE GRATIS. 


Rio de Janeiro 
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PELO 

Dr. Alberto Alvares F. Vieira 

E 

LEONEL GONZAGA P. DA FONSECA 

Segunda edi?ao augmentada 

PRE^O EM TODO O BRAZIL : 1S500 reis 

Kiite importante livio que tanto suecesso tein alcan^ado em todoo 
Brazil, e um estudo completo da Lingua Internacional , contendo grande 
numero de exercicios de appliea^aoe dous petjuenos diccionarios portu uez- 
esperanto e esperanto-portuguez, e illustrado corn uin bellissimo retrato do 
Dr. Zamenhof, autor do Esperanto. 


O INFERNO 

Primeira parte da eoopea catholica de Dante Alighieri — A DIVINA COMEDIA 
traduzida em tercetos rimados, tal qual o original italiano, com annotagoes 
completas, quasi que para cada verso, pelo poeta brazileiro Jose Pedro 
XAVIER PINHEIRO. 


A segunda parte (Punjatorio) sera exposta a venda etn principio do mez 
de Maio, e a terceira 
anno. 


parte (Parauso) ncara concluida ate Junho do corrente 


Kssa traduof&o que aurgira depois de 25 annos da morte do seu egregio 
interprete, que levou 8 artnos a passal-a para o vernaculo, de um sabor clas 
sico, estd julgada como mna das mais perfeitas, da que mais se approxima 
do original, tendo um cntico italiano, homem de letras notavel, ao lel-a, dito 
que «se Danle escrevesse a Didna Oomedia em portuguez, seria a traducgao 
feita pelo jjoetn bahiano JCavier pinheiro A publica$&o dos t-res volumes, 
que contem cada um cerca de 400 paginas, deve-se ao esforĝo, a tenacidade 
de seu filho, jornalista e homem de letras, o Xavier Pinheiro, que tudo tem 
feito para glorifiear o uoms do seu muibo amado Drogenitor. Ctda volurne 
teni uma cepa iliustrada polo artista brasileiro 7{aul pederrjeiras , bastante 
conhecido nas rodas on le se cultiva a Arte. O apparecimento desta traduc<jio 
ccmpleta, 100 cantos, ou 34 do Inferno , 33 do Purgatorio e do Parmso , 
vae ser um acontecimento.^. O saudoso homem de Ietras <jue tao bem soube 
interpretar o saijrado poomk, deixou um Estudo critico , phuosophico e httera- 
rio , sob o titulo de 7)ante e a ĵ)ivirja Comedia, para umas OtiO paginas, 
que deve apparecer ate o firn do corrente anno, o mais tardar. Esae trabalho 
e completo, dados a luz dej uma critica desapaixonada, independeute, sabia 
e criteriosa. Annunciado q prosiino apparecimento da divina trilogia dan- 
tesca e do bello estudo sobre a obra e o seu autor, damos, temos certeza, 
uma noticia que enchera de jubiio, de intenso contentamento aos amantes das 
boas letras. 

Acceitarnos desde ja , encottimendcis para 08 quutro vohnnes^ podendo 0 $ 
pretendcntes adquirirem o 1° volume — Ŭnferno pelo prejo de 6$QQ0 brochado 
ou 109000 encadernardo de ltixo , livre ae ĵtorte, ou 259000 pela obra eom- 
pleta em brochura e 30$OfJŬ encadernada . 


PEDIDOS AOS EDITORES 






















































TRA LA MONDO 

TUTMONDA MULTILUSTRATA ESPERANTA REVUO 


Aĉctebla cn ĉiuj ĵurnalvendejoj de llio de Janoiro 
Jarabono, nur 8 fr., kvaronjara, 2 K 25 c., poŝlmandate 

Unu spccimeno, 01'r 75 c. poŝtmarke 

15, BOULEVARD DES 2 GARES, MEUDON (S. & 0.) FRANCE 

Kaj ĉc la Brazila Klubo, rua dos Ourivcs, 85 




ll€ k l&cu Nonoi ilo — F rftncez-flamenga-eHperanto — J. Coox, o3. rue de Ten BoscL 
Bruxelas. Beljica 4 fr. 

DffiieninHMl — Iug.-esper. — 13 Arundel streel. London \V, C. 4 fr. 

Hkii|Mirh«luriiiilii, komehco kaj INDOSTBIO ; 4 M. au 5 Fr. Gufcleutstr. 9C — 
Fraukfun a M. Alemauha. 

i; s|»muHo — Ilungaro-esperanto — So^ia, Bulgaria, 25 nŭms, 4 fr. 

I*; ji crn ii (n l.iifilo — E-peranto em letras Braille para cegos. Th. Cart, 12 rue 
SoufHofc. Purfs V, 3 fr. 

EHpcrimtiMten — Sueco-esp. P. Ai hrerg, 37 Subrunnsgatan, Estocolmo, Suecia, 4 fr. 

K**ircro Kiitolika — Esperauto- Em Peltieh, Saiut-Uadegoude, (I. et L.) Fran^a, 
2.50 fr. 

Rffpcro i»ncifutn — Esperanto. Gaston Moch, 28 rue de Chartres, Nouilly-sur- 
seiue, Frati^a, 5 fr. 

lotomuo intcriiacio, ee Sro Ch. Vbbax, 74, rue Claude Bernard—Paris V. 

t;cfrataco I^Mpcranfa — Ifcaliauo-esperauto — RakabLO Bagndolo. Largo Geauc 
Maria nŭraero 4, Napoles, 4 fr. 

Gcruiiina ivHjM-ranti*fo — Alemŭo-osperauto. Moller Borel. 95 Prinzeustrasse, 
Btrlim, 3,75 inarcoe. 

lntcroacia ^cicnca Kcvno Esperanto. Genfeve, Suiaae, 8 rue Bovy, Lisberg,7 fr. 

Intcrnacia Mocia llc%uo —Socia kaj Laborista MoVADOJ—45, rue de Saintoŭge 
— Paris (8 e ) — G fr , T 

•liina INpcrantislo — Esperanfco. — 33, rue Lacepede—Pariz. 

I.finjcvo Intcrnacia — Bi-mensal, esperanto. Presa Escerantista, 33 rue Lace- 
pede, V, Paris com suplemento 7,50 fr. 

l/l*;M|icrantlMtc — Francez-eŝperanto. L. BEADniONT, 4 rue du Gril, Louviers, 
Eure, Frauga, 3 fr. 

K.a Kc% uo — Kun konstanta kuulaborado de Dro L. L , Zamcnĥof . Aseiuatura 
anual 7 fr. ua iivraria Hachetce & C,. 79 Boulovard Saiut Germaiu, Paris. 

lliiMlaiida KM|icrnnfl4(o —Russo-esp. B. Podzaŭeskaja 24. S. Potershurgo. 7*50 fr. 

Muno iii«|»iinn — E8panhol-esperanto. Aduusto JI.menks Loira, Avellauas 11. 
Valeucia, Espana, 3 fr. 

N% i*a K«j»cro — Esperanto.Tn. Renard, rue du Vieux Collcge, Geuebra. Suissi, 2,59 fr. 

Eclio KMpcnuiliMftt — Suplemento d Revista Das Echo, Unter den Linden II. 
Berlirn, 2 rnarcos. 

Iv^pcrnnto — Em esperauto, formafco de jorual, ^uinzeual, 2SOOO por cno. Ajente 
no Rio: J Albino Cabral, tiavessa Navarro, 23 

Idcttlo — Era esperanto, 3 liras, Corso Catalafini 595, Palermo, Ifcalia. 

Thc tiiiericiin EM|icrnnto •fourniil — 6 fr., Boulevard Sfcafcion, Bcston (Mass). 

.tancrikn E.*<|»cronti««flo — inglez-Ciperanfco, 1 dollar, Oklahoma City, E. U. A. 

.Infniicn IO»>ti»criintiM(oj ! — Espanhoi-esperanto', 3 fr., Calle Lartiga, Liraa, Perŭ. 

Ccntrunicrikii EMjicrnntiMto — E^panhol espcranfco 8' 1 Avenida, cauton Liber- 
dad, Guatemala. 

.liipnnn KnpmmliNto — Japonez-esperantŭ. 2 fr. 6), n. 1, 3 coine Jurakco, Kozi- 
macik, Tdkio. 

**<»lu C^j»cruntlMto —Polaco-esperanto, 2 fr., Akademicka, 25, Lemberg, Galicia. 

1.U I*Ioniro— Endere^o: Marikuppam, Mysore State, Soufch India. 













AĈETU—DISDONU 


I>A. 


PORTUGALAJN SLOSl I 

^ e / 

CENTO: 3$000 APEANKE—UNU: 50 ES. POŜTMAEKE 

< ĉe 

J5KAZILA LIGO ESPEllANTISTA 



FIRMOJ ESPERANTISTAJ 


Nesta sec^ŭo desejamos inserir os nomes de comerciantes esperanlistas 
ou que, pelo menos, possam corresponder por intermedio da lingua interna- 
cional. A primeira inser^ŭo e gratuita; depois 500 reis dc cada vcz. 


M. Piedade 8c Kio, librejo kaj eldonejo por Ciuspecaj 
verkoj— llua da AssemMca, 10. 

C. Alberto dos Santos, Dentisto, Rcveninta do Eiiropo— 
rua 7 dc Setembro, i8i—Hio. 

Magazeno Esperanto, vinoj, likvoroj plcjfinaj, Lima 
D Azevedo & Kio — Hua do Espirito Santo 12 (Luiz Gama). 

Rouehon & Kio, Enporlado dc porcelanoj vitroj kaj me- 
taloj — Rua do Hospicio, 95. . ■ h'. : v \ ^fl.j 

Raymundo Cantao, librotenisto kaj konsulo esperantista 

— Rua dos Ourives, 85 1° andar). 

Brazila Klubo “Esperanto’’ Poŝtkartoj ilnstritaj kun 
protretoj dc Dro Zamenhol' kaj de la ĉefaj brazilaj csperantistoj 

— 1$000 la dekduo — Rua tlos Ourivcs, 85. 

I:$PI:KA.\TA-0FIC0, llun «In Amemblea, 4«. Neste 
eacritorio traduzem-se cartas, pre^jos correntes, etc., etc., para o Esperanto 
e vice-vc.rsa. Chatnarnos a iten^ao dos Srs. Comerciante.s para a real uti- 
lidade do KSPICRA.VTO-OFICO, e aconselhamo-los a servirem-se 
dele. Os priineiros serviijos siio gratuitos. 

A\s pessoas <pio aprovarem o Ksperanto pedimos queiram enviar nome ; 
profissao e endere^o, muito legfveis, a Redacgao da BRAZILA REVUO 
ESPERANTISTA, Rua da Assemblea, 46— Rio de Janeiro. 

Tudos 09 nomes enviados serao puhlicados a<jui e no — TUT-MONDA 
JARLIBRO ESPERANTISTA. (Anuario Universal Esperantista), deParis. 


Tvp. do «Jornal do Commerclo», de Rodriguej» & C. 
























































